1911 EXTENDED THUMB SAFETY - TACTICAL, MATTE BLUE

Wide Or Narrow For Fast, Positive Disengagement

Single side design with serrated surface provides fast, positive operation and a
comfortable thumb position with minimal bulk for easier carry. Wide - Extra
large, full-length thumb pad can be used full size for maximum thumb -
engagement or custom contoured to meet special requirements. Tactical -
Shorter, slimmer thumb pad won’t snag on holster or clothing; helps prevent .
accidental disengagement during the draw. Minimum size; best for concealed
carry or tactical use. Minimum size is ideal for concealed carry. Bullet Proof®
(BP) models are precision machined from billet steel for installations where
only the best in fit, finish, strength, and durability will do. Available with
traditional left-side only thumb pad or ambidextrous pads for maximum
tactical efficiency. Low Lever - Slim, Tactical-style pad is positioned low for
faster thumb contact and rapid, short-throw disengagement.

Attributes

e Name: TACTICAL, MATTE BLUE
¢ Manufacturer: WILSON COMBAT
¢ Product no.: 965600007

e Mfr. No.: 6BN

¢ Finish: Blued

¢ Hand: Right

e Make: 1911

¢ Model: Government,Officers,Commander
¢ Style: Extended,Tactical, Thumb
¢ Delivery weight: 0.014kg

¢ Shipping height: 1mm

¢ Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 146mm

e UPC: 874218002756

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den 1911 EXTENDED
THUMB SAFETY WILSON COMBAT TACTICAL,
MATTE BLUE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des 1911 Extended Thumb Safety von Wilson Combat. Dieses Produkt
wurde mit dem Ziel entwickelt, lhre Sicherheit wahrend der Nutzung lhrer Waffe zu erh6hen. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen Uberprift wird.
Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Befolgen Sie die Anweisungen zur Verwendung und Installation, um mdgliche Gefahren zu vermeiden.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen (iber das EU Safety GateSystem.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das DaumenSicherheitssystem nur, wenn Sie mit der Handhabung von Waffen vertraut
sind.

¢ Achten Sie darauf, dass der Daumen wahrend der Benutzung nicht in die Nahe des Abzugs gelangt.

¢ Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion zu
verhindern.

¢ Wenn Sie Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung feststellen, verwenden Sie das Produkt nicht
weiter und wenden Sie sich an einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Werkzeuge vorbereiten: Stellen Sie sicher, dass Sie die notwendigen Werkzeuge zur Installation
haben, einschlieBlich eines Schraubenschllssels.
2. Entfernen der alten Sicherheit: Entfernen Sie die bestehende DaumenSicherheit gemal den
Anweisungen des Waffenherstellers.
3. Installation der neuen Sicherheit:
o Setzen Sie die neue DaumenSicherheit an die vorgesehene Stelle.
o Stellen Sie sicher, dass der Stift korrekt ausgerichtet ist.
o Ziehen Sie den Stift vorsichtig an, ohne Gbermaligen Druck auszutben.
4. Uberprifung der Funktion: Uberpriifen Sie, ob die DaumenSicherheit ordnungsgeméag funktioniert,
bevor Sie die Waffe verwenden.

Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation oder Anpassung des
DaumenSicherheitssystems beginnen.

e Uben Sie die Verwendung des DaumenSicherheitssystems in einer kontrollierten Umgebung, um sich mit
der Funktionsweise vertraut zu machen.

¢ Achten Sie darauf, dass lhre Hand wahrend des Ziehens der Waffe nicht in den Abzugsbereich gelangt.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alte Teile und Verpackungen gemaR den 6rtlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
¢ Bringen Sie nicht mehr benétigte Teile zu einer autorisierten Entsorgungsstelle oder einem Fachmann,
um sicherzustellen, dass sie umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung bezuglich des 1911 Extended Thumb Safety von Wilson Combat
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte den Sicherheitsanforderungen der EU entsprechen mussen. Bei Fragen
oder Bedenken bezlglich der Sicherheit Ihres Produkts kénnen Sie sich an die zustandigen Behdrden wenden.



Safety Instruction Guide for 1911 Extended
Thumb Safety Tactical, Matte Blue

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Extended Thumb Safety Tactical, Matte Blue. This guide provides essential
safety instructions and guidelines for the safe use, installation, and disposal of your product. Please read this
document carefully to ensure proper handling and compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as a thumb safety for 1911 firearms.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols while using this product.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

In case of any malfunction or damage, refrain from using the product and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Verify that the firearm is unloaded before installing or adjusting the thumb safety.

¢ Always engage the thumb safety when the firearm is not in use to prevent accidental discharge.

¢ Ensure that the thumb pad is properly fitted and secured to avoid accidental disengagement during use.
Avoid using excessive force when operating the thumb safety to prevent mechanical failure.

If you experience difficulty in operating the thumb safety, consult a qualified gunsmith for assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the old thumb safety if applicable, following the manufacturer’s instructions.

Align the new thumb safety with the safety slot on the firearm.

Make sure the safety is properly seated and secure before use.

If fitting is required, the pin diameter is .002" oversize; consult a gunsmith for precise fitting.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o To engage the thumb safety, press down on the thumb pad until it clicks into place.

o To disengage, apply pressure to the thumb pad and move it to the "off" position.

o For tactical use, ensure the low lever design allows for faster thumb contact and rapid
disengagement.

Disposal Instructions
 Dispose of the product in accordance with local regulations for firearm accessories.

¢ If the product is damaged beyond repair, take it to a local hazardous waste facility or follow manufacturer
guidelines for disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and functionality of the 1911 Extended Thumb Safety
Tactical, Matte Blue, please reach out to the manufacturer or a qualified gunsmith for assistance.



Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective
use of your 1911 Extended Thumb Safety Tactical, Matte Blue. Thank you for your attention to these important
safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Producto: 1911 EXTENDED THUMB SAFETY
WILSON COMBAT TACTICAL, MATTE BLUE

Introduccion

Gracias por elegir el 1911 Extended Thumb Safety de Wilson Combat. Este producto esta disefiado para mejorar
la seguridad y el rendimiento de su arma. Es importante sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso
adecuado y seguro. Esta guia proporciona informacién esencial sobre el uso seguro, la instalacién y el
mantenimiento de su producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.
No uses el producto si esta dafiado o si no funciona correctamente.

Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Correcto: Este producto estd disefiado para su uso en pistolas 1911. No lo uses en otras armas.

¢ Manipulacion Segura: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del
gatillo hasta que estés listo para disparar.

» Evita el Desenganche Accidental: La palanca baja estd disefiada para minimizar el desenganche
accidental. AsegUrate de que esté ajustada correctamente.

* Uso Tactico: La almohadilla mas corta y delgada ayuda a prevenir el enganche en la funda o la ropa.
Asegurate de que esté en la posicidn correcta para un uso tactico.

¢ Ajustes: Si es necesario, ajusta el didmetro del pasador segun las especificaciones. Un ajuste
inadecuado puede afectar el funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Retira la palanca de seguridad original de la pistola.

o Alinea la nueva palanca de seguridad en su lugar, asegurandote de que esté orientada
correctamente.

o Inserta el pasador y asegurate de que esté ajustado firmemente.

o Verifica que la palanca funcione correctamente antes de usar el arma.

o Asegurate de que el arma esté en modo seguro antes de realizar cualquier ajuste.

o Practica el uso de la palanca de seguridad en un entorno seguro para familiarizarte con su
funcionamiento.

o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.



Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el producto, deshazte de él de manera responsable. No lo arrojes a la basura normal.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero y otros materiales. Si es posible,
lleva el producto a un centro de reciclaje o a un distribuidor autorizado para su eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso y la seguridad del 1911 Extended Thumb Safety, consulta con el
fabricante o visita su sitio web. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién
relevante al comunicarte para obtener asistencia.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Sigue estas pautas para garantizar un uso
sequro y eficaz de tu 1911 Extended Thumb Safety Wilson Combat.



Guide de Sécurité pour le Produit : 1911
EXTENDED THUMB SAFETY WILSON COMBAT
TACTICAL, MATTE BLUE

Introduction

Merci d'avoir choisi le 1911 EXTENDED THUMB SAFETY WILSON COMBAT TACTICAL, MATTE BLUE. Ce guide de
sécurité est concu pour t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations
européennes. Suis attentivement les instructions et les recommandations pour assurer une utilisation optimale
et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins pour lesquelles il a été concu.

Vérifie régulierement I'état du produit avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne modifie pas le produit de maniére non autorisée, car cela peut entrainer des risques supplémentaires.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise toujours le produit dans un environnement s(r et approprié.

* Ne force pas le mécanisme du produit ; utilisele avec précaution et respect.

Assuretoi que le produit est correctement installé avant de I'utiliser.

Porte des équipements de protection appropriés si nécessaire.

En cas de dysfonctionnement, cesse immédiatement I'utilisation et fais inspecter le produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

e Vérifie que tu as tous les outils nécessaires pour l'installation.

e Suis les instructions fournies pour installer le produit correctement.

e Assuretoi que la goupille est bien en place et qu'aucun ajustement supplémentaire n'est nécessaire.
¢ Si tu as des doutes, consulte un professionnel pour I'installation.

Utilisation

e Assuretoi que le produit est en position de sécurité avant de |'utiliser.

Utilise le pad de pouce de maniere a garantir un bon contact et un désengagement rapide.
Evite d'exercer une pression excessive sur le produit pendant I'utilisation.

Garde toujours le produit propre et bien entretenu pour garantir son fonctionnement optimal.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménagéres ordinaires.

e Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en acier ou en matériaux
similaires.

¢ Sile produit est endommagé, faisle évaluer par un professionnel avant de le jeter.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question sur la sécurité ou l'utilisation de ce produit, n'hésite pas a te référer a un professionnel
qualifié ou a consulter les ressources en ligne appropriées. Assuretoi de rester informé des mises a jour
concernant les rappels de produits via les plateformes officielles.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser le 1911 EXTENDED THUMB SAFETY WILSON COMBAT
TACTICAL, MATTE BLUE en toute confiance, tout en garantissant ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911
Extended Thumb Safety Wilson Combat Tactical,
Matte Blue

Introduzione
Grazie per aver scelto il 1911 Extended Thumb Safety Wilson Combat Tactical. Questo prodotto & progettato per

migliorare la sicurezza e I'usabilita della tua arma. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Operazione Sicura: Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o utilizzare il thumb safety.

¢ Uso del Pollice: Utilizza la superficie scanalata per una presa sicura e confortevole. Evita di esercitare
una pressione eccessiva che potrebbe compromettere il funzionamento.

¢ Controllo della Funzione: Verifica regolarmente il corretto funzionamento del thumb safety prima di
ogni utilizzo dell'arma.

¢ Portabilita: Per un uso occulto, assicurati che il thumb safety non si impigli in fondine o abbigliamento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
2. Rimozione del Vecchio Thumb Safety: Seqgui le istruzioni del produttore per rimuovere il thumb safety
esistente.
3. Installazione del Nuovo Thumb Safety:
o Inserisci il nuovo thumb safety nel suo alloggio.
o Assicurati che il perno sia correttamente posizionato. Il diametro del perno ¢ .002"
sovradimensionato; & necessaria l'installazione.
o Controlla che il thumb safety si muova liberamente e non ci siano ostruzioni.

Uso

¢ Attivazione e Disattivazione: Utilizza il pollice per attivare o disattivare il thumb safety.
¢ Controllo della Sicurezza: Prima di utilizzare I'arma, verifica sempre che il thumb safety sia in
posizione di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in acciaio e plastica.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del 1911 Extended Thumb Safety Wilson Combat
Tactical, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di tenere a disposizione il numero
di serie del prodotto e la prova di acquisto per eventuali richieste di assistenza.

Seguendo queste linee guida e precauzioni, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo nuovo thumb safety.
La tua sicurezza e quella degli altri sono la nostra priorita.



Brukermanual for 1911 EXTENDED THUMB
SAFETY WILSON COMBAT TACTICAL, MATTE BLUE

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 EXTENDED THUMB SAFETY fra Wilson Combat. Denne tommelbeskyttelsen er
designet for a forbedre sikkerheten og funksjonaliteten til din 1911 pistol. Vennligst les denne bruksanvisningen
ngye for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gate plattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Riktig montering: Sarg for at tommelbeskyttelsen er korrekt installert far bruk.

Unnga utilsiktet frakobling: Vaer oppmerksom pa hvordan du handterer pistolen for @ unnga utilsiktet
frakobling av tommelbeskyttelsen.

Bruk med forsiktighet: Bruk alltid pistolen med forsiktighet og i samsvar med sikkerhetsprosedyrer for
skytevapen.

Kontroller tilstand: Inspiser tommelbeskyttelsen for skader fgr hver bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering:

o Fjern den gamle tommelbeskyttelsen fra pistolen.
o Plasser den nye tommelbeskyttelsen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at alle skruer er strammet til riktig moment.

2. Bruk:

o Hold pistolen med hgyre hand og plasser tommelen pa den utvidede tommelbeskyttelsen.

o Test funksjonaliteten ved a aktivere og deaktivere sikkerhetsmekanismen flere ganger for a sikre
at den fungerer som den skal.

o Nar du trekker pistolen, vaer oppmerksom pa at tommelbeskyttelsen ikke hekter seg fast i
hylsteret eller klgerne.

Avfallshandtering
* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av metallprodukter.

¢ Sgrg for at produktet ikke kastes i vanlig husholdningsavfall.
¢ Lever produktet til en godkjent avfallsmottaker for resirkulering eller sikker destruksjon.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For ytterligere sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av 1911 EXTENDED THUMB SAFETY,
vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjapt.



Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne bruksanvisningen. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 EXTENDED
THUMB SAFETY WILSON COMBAT TACTICAL,
MATTE BLUE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 1911 EXTENDED THUMB SAFETY WILSON COMBAT TACTICAL, MATTE BLUE. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewnic sobie i innym bezpieczehstwo
podczas korzystania z produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku z bronig palng modelu 1911.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palnej.
Uzywaj produktu tylko w sposéb zgodny z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan produktu pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg podktadki kciuka.

Zawsze testuj funkcjonalnos¢ podktadki kciuka w bezpiecznym $rodowisku, zanim uzyjesz broni w
sytuacjach praktycznych.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady materiatowe.

Zachowaj ostroznos¢ przy wycigganiu broni, aby unikna¢ przypadkowego roztaczenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Instalacja:

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.

Zdejmij oryginalng podktadke kciuka, jesli jest zainstalowana.

Umies¢ nowa podktadke kciuka w odpowiedniej pozyciji.

Dokre¢ Sruby mocujgce, upewniajgc sie, ze podktadka jest stabilna i nie ma luzéw.

el

¢ Uzytkowanie:

o Uzywaj podkfadki kciuka zgodnie z jej przeznaczeniem, aby zapewni¢ maksymalng kontrole i
komfort.

o Regularnie sprawdzaj, czy podkfadka kciuka jest dobrze zamocowana i nie wykazuje oznak zuzycia.

o W przypadku jakichkolwiek problemdw z funkcjonalnoscig skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych koszy na $mieci.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddéw, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem producenta. Pamietaj, aby zawsze zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki
odpowiednim wtadzom oraz regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie
Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za wyb6r 1911 EXTENDED THUMB SAFETY WILSON COMBAT TACTICAL, MATTE BLUE. Twoje
bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



1911 EXTENDED THUMB SAFETY WILSON COMBAT
TACTICAL, MATTE BLUE Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa 1911 Extended Thumb Safety Wilson Combat Tactical, Matte Blue tuotteen kayttéohjeeseen. Tama
opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta peukalon asento on mukava ja turvallinen ennen laukaisua.

Valta tuotteen kayttda, jos se on kostea tai liukas.

Al3 yrita irrottaa tai muuttaa tuotteen osia ilman asianmukaista asiantuntemusta.
Kayta tuotetta vain hyvaksytyissa ja turvallisissa ymparistdissa.

Tarkista, ettei tuote tartu vaatteisiin tai holsteriin.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

o Varmista, etta kaytéssa on oikeat tydkalut ja osat.
o Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinni ja etta tuote toimii odotetusti.

o Kaytto:

o Ota tuote kateen ja varmista, etta peukalon asento on mukava.
o Tarkista, ettd tuote on kunnolla paikallaan ennen laukaisua.
o Harjoittele tuotteen kayttéa turvallisessa ymparistéssa ennen sen kayttoa todellisissa olosuhteissa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja tukea varten

¢ Tuotteelle on saatavilla asiantuntevaa tukea ja lisatietoja.
¢ Ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan, jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tuotteen
kaytosta tai turvallisuudesta.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kaytettdessa 1911 Extended Thumb Safety Wilson Combat
Tactical, Matte Blue tuotetta. Noudata ohjeita huolellisesti ja varmista, etta kaytat tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 EXTENDED
THUMB SAFETY WILSON COMBAT TACTICAL,
MATTE BLUE

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Extended Thumb Safety fran Wilson Combat. Denna produkt ar designad for att ge
sakerhet och funktionalitet vid anvandning av din pistol. Vanligen 1as igenom dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant for att sakerstalla en saker och korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Denna produkt ar utformad for att sakerstalla saker anvandning. Félj alltid
instruktionerna for att minimera risker.

Overvakning av aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella dterkallelser genom att kontrollera EU:s
Safety Gateplattform.

Online shopping: Om du kdper produkten online, se till att saljaren uppfyller sakerhetskraven.

Skydd for sarbara grupper: Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av barn. Hall produkten utom
rackhall fér barn.

EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare.
Snabbvarningar: Hall dig informerad om eventuella varningar om osakra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast produkten i avsett syfte.

Kontrollera alltid att sakerhetsanordningen fungerar korrekt innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller visar tecken pa slitage.

Anvand skyddshandskar vid installation for att forhindra skador.

Lat alltid en kvalificerad tekniker installera produkten om du &r osaker pa hur detta ska géras.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

[¢]

Se till att pistolen ar oladdad innan installation.

Anvand ratt verktyg for att montera tumskyddet.

Folj tillverkarens anvisningar noggrant for att sakerstalla korrekt installation.
Kontrollera att tumskyddet sitter ordentligt fast innan du anvander pistolen.

o

[¢]

[¢]

Anvandning:

o Kontrollera alltid att tumskyddet ar i ratt Iage innan du skjuter.
o Anvand tumskyddet f6r att férhindra oavsiktlig avkoppling under dragningen.
o Om du upplever problem med tumskyddet, sluta anvanda produkten och kontakta en tekniker.

Avfallshanteringsanvisningar

* Avfallshantering: Kasta inte produkten i hushallssoporna. Félj lokala riktlinjer for avfallshantering av

metallprodukter.

e Atervinning: Om maéjligt, dtervinn produkten i enlighet med lokala atervinningsprogram.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For mer information om produkten, inklusive sakerhetsfragor och support, vanligen kontakta din lokala
aterforsaljare eller tillverkare.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro 1911
EXTENDED THUMB SAFETY WILSON COMBAT
TACTICAL, MATTE BLUE

Uvod
Dékujeme, ze jste si zakoupili 1911 EXTENDED THUMB SAFETY WILSON COMBAT TACTICAL, MATTE BLUE. Tento

produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpecnost a efektivitu pfi pouzivani vasi zbrané. Pred pouzitim si
prosim pozorné prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim produktu se ujistéte, ze je zbran prazdna a bezpecna.

Pouzivejte produkt pouze podle pokyn( vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a osob, které nejsou obezndmeny s pouzivanim zbrani.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

 Priinstalaci a pouzivani produktu se ujistéte, Ze mate spravné nastroje a vybaveni.

Pouzivejte pouze doporucené soucasti a prislusenstvi.

Pri manipulaci s produktem dbejte na to, abyste se vyhnuli néhodnému uvolnéni zbrané.

Zkontrolujte, zda je palcova pojistka spravné nastavena a funguje podle oCekavani.

Pfi noSeni zbrané se ujistéte, Ze je palcova pojistka v uzamcéené poloze, pokud nenf zbran pfipravena k
pouziti.

Vd 7

Instrukce pro instalaci a pouzivani

1. PFiprava: Ujistéte se, ze zbrari je prazdna a bezpecnad.
2. Instalace:
o QOdstrante starou palcovou pojistku, pokud je to nutné.
o Nainstalujte novou palcovou pojistku podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je palcova pojistka bezpecné upevnéna.
3. Pouzivani:
o Pri pouZiti zbrané se ujistéte, Zze mate spravnou polohu palce na podloZce.
o Dbejte na to, abyste palcovou pojistku pouZivali podle pokyn{ pro maximalni efektivitu.
o Pfitaseni zbrané se ujistéte, ze palcova pojistka nebrani pohybu.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo jeho pouzivani se obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si preCetli tento ndvod. Vase bezpelnost je pro nas prioritou.
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